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Mountain Week EXPO 2015

Mountain Cooperation for Food: initiatives in the Alps, the Carpathians and other mountain regions
4 giugno 2015 -EXPO Biodiversity Park —Teatro al centro della Terra- (16:00 — 19:00)

Draft Programme

Anche gli accordi internazionali come le Convenzioni delle Alpi e dei Carpazi e strumenti legali come il recente
Regolamento europeo (2012) e I'atto delegato (2014) sui prodotti di montagna si dedicano a questioni come
I'agricoltura di montagna, la agro-biodiversita e la certificazione di origine dei prodotti alimentari di qualita.
Spesso le produzioni delle regioni di montagna si caratterizzano per standard ambientali particolarmente
elevati sia per qualita sia per metodi di lavorazione del prodotto che possono soddisfare una domanda di
mercato sofisticata.

La conferenza intende analizzare i casi in cui finora a prodotti di elevata qualita ambientale si siano associati
risultati economici considerevoli nelle regioni di montagna, esaminare il potenziale inespresso delle
produzioni alimentari di montagna e comprendere come la cooperazione internazionale possa contribuire a
far crescere le iniziative per la sostenibilita dei prodotti alimentari, | processi di trasformazione, certificazione
e commercio regionale e globale. Verranno presentate alcune esperienze e strumenti di azione e sara
stimolato il dibattito circa gli strumenti innovativi piu idonei per la promozione dei prodotti alimentari
montani sui mercati globali.

Possibile struttura della Conferenza'

Benvenuto e presentazione della Mountain Week

Ministro Gianluca Galletti / Sottosegretario Barbara Degani Ministero del’Ambiente e della tutela del

Territorio e del Mare

Ministro Maurizio Martina Ministero delle Politiche Agricole Alimentari e Forestali

Ministro Barbara Hendricks Presidenza Tedesca Convenzione delle Alpi

Jan Dusik Direttore regionale UNEP -Regional Office for Europe

Eduardo Rojas Vice Direttore Generale FAO e Commissario ONU per I'EXPO 2015

Regional Mountain Cooperation for food: agreements and policies

e Esempi di sostenibilita alimentare dalle produzioni agricole delle Ande — relazione congiunta dei
rappresentanti dei Governi andini (Argentina, Bolivia, Cile, Peru) (15’)

e Background: dati e analisi sull’Agricoltura di Montagna - EURAC Research (15’)

e The new optional Quality term for Mountain products at EU level: a great opportunity for mountain people-
Euromontana (15’)

1 Alcuni relatori sono in via di coinvolgimento formale
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e [“approccio della Convenzione delle Alpi verso I’agricoltura di montagna sostenibile e il labeling dei prodotti
alpini — Segretariato Permanente — Pi

e attaforma Agricoltura di Montagna (15')

e ’esperienza della Convenzione dei Carpazi per la promozione e consumo di prodotti sostenibili (15')-
Presidenza Ceca della Convenzione dei Carpazi

e La Terra e il cibo di Montagna: il punto di vista della Mountain Partnership e dei propri membri per il labeling
dei prodotti montani Thomas Hofer Direttore, Segretariato Mountain Partnership-FAO (15')

Round Table: From local to regional to global trade: how could we facilitate the development of mountain
supply chains? (40’)

e State-of-the art of the current production of mountain products: Is the market enough? The role of markets
and voluntary environmental instruments for enhancing mountain products at different governance levels

e How European and international stakeholders could enhance the production and promotion of high-quality
mountain products
Possibile Moderatore: EUROMONTANA, Possibili Partecipanti: MIPAAF, MAE, WTO, Intergruppo del
Parlamento Europeo per |le aree Rurali, remote e di Montagna, MATTM, ANDE

Eventi culturali a latere della Conferenza:
e Proiezione del film “Piccola Terra” di Michele Trentini - Italia, 2012 (54')

A cura del CAI, Alliance for Mountain Film

Valstagna, Canale di Brenta, Valsugana, provincia di Vicenza: su piccoli “fazzoletti di terra” un tempo coltivati
a tabacco si gioca il destino in controtendenza di personaggi diversi, impegnati nel dare nuova vita ad un
paesaggio terrazzato per lo pil in stato di abbandono. C'é chi rimane aggrappato con ostinazione e orgoglio
all'antico podere di famiglia, chi lascia il posto di operaio presso una cava per ritrovare se stesso, chi venendo
dal mondo urbano decide di prendersi cura di campi e muri a secco grazie ad un innovativo progetto di
adozione, e chi originario del Marocco, sposato con una ceca, gestisce una pizzeria coltivando il sogno
dell’integrazione per i propri figli senza dimenticare gli amati sapori e i profumi della propria infanzia.

e Inaugurazione della mostra “La profondita del paesaggio montano: una prospettiva rurale”
21 pannelli fotografici che illustrano i paesaggi montani delle Alpi e dei Carpazi modellati dall’attivita agricola
degli abitanti della montagna. La mostra a cura del fotografo Georg Tappeiner & stata promossa dalla
Presidenza Italiana della Convenzione delle Alpi 2013-2014 e dal Segretariato permanente della Convenzione
dei Carpazi.
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Informazioni Utili

Il parco della Biodiversita si trova nella zona Est del sito espositivo. Per raggiungere piu facilmente il Parco
si consiglia ai visitatori di accedere al sito EXPO’ dall’ingresso EST Roserio.
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ENERGIA PER LA VITA &+ 5
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Per raggiungere I'ingresso Est Roserio:

-In Taxi o in macchina fino al Parcheggio Roserio (su prenotazione www.arriva.it )

-Dai parcheqqi di Arese e Trenno (su prenotazione www.arriva.it )

NAVETTA da ARESE - Via Bariana (Ml)

Il servizio sara articolato secondo una cadenza variabile durante I’arco della giornata da un minimo di 3 ad
un massimo di 20 minuti.

Il servizio sara attivo dalle ore 8:00 alle ore 01:00 e, comunque, da due ore prima a due ore dopo
rispettivamente gli orari di apertura e di chiusura del sito espositivo.

La lunghezza del percorso € di circa 13,5 chilometri e sara attivo per tutti i 184 giorni del semestre espositivo
con un tempo di percorrenza stimato di circa 27’, e non effettua fermate intermedie lungo il percorso.

Il biglietto di ingresso ad EXPO 2015 dara diritto all’utilizzo del servizio navetta tra il parcheggio ed il sito
espositivo.

NAVETTA da TRENNO - Via Novara (Ml)

convenzione delle alpi - alpska konvencija
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Il servizio sara articolato secondo una cadenza variabile durante I'arco della giornata da un minimo di 10 ad
un massimo di 20 minuti.

Il servizio sara attivo dalle ore 8:00 alle ore 01:00 e, comunque, da due ore prima a due ore dopo
rispettivamente gli orari di apertura e di chiusura del sito espositivo.

La lunghezza del percorso ¢ di circa 10 chilometri e sara attivo per tutti i 184 giorni del semestre espositivo
con un tempo di percorrenza stimato di circa 24’ e non effettua fermate intermedie lungo il percorso. La
capacita del parcheggio & di circa 1.550 stalli.

Il biglietto di ingresso ad EXPO 2015 dara diritto all’utilizzo del servizio navetta tra il parcheggio ed il sito
espositivo.

- In TRENO - Metropolitana

Il collegamento ferroviario ad Alta velocita si serve, in corrispondenza dell’accesso Ovest Triulza - Orogel del
Sito Espositivo, della nuova fermata dedicata servita anche dalle linee suburbane regionali e dalla linea 1
della metropolitana.

Dall’ingresso Ovest € possibile raggiungere la zona Est del sito EXPO attraverso il servizio gratuito di navetta
interna People Mover (FERAMTA 5 —Biodiversity Park).

Il servizio navetta é attivo dalle ore 09.00 alle ore 24.00 e, comunque, da un’ora prima ad un’ora dopo
rispettivamente gli orari di apertura e di chiusura del sito espositivo.

PER MAGGIORI INFORMAZIONI SU COME RAGGIUNGERE EXPO MILANO 2015 CONSULTARE LA PAGINA:
http://www.expo2015.org/it/esplora/sito-espositivo/come-raggiungere-il-sito-espositivo
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